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Specifika opravnenosti aktivit v ramci vyzvy PSK-MIRRI-014-2024-ITI-EFRR

v zneni aktualizacie €. 4

Vzhladom na rozmanitost’ a réznorodost realnych potrieb regiénov v ramci daného opatrenia PSK
(5.1.5 a 5.2.5), uvadza poskytovatel nasledovnu Struktiru opravnenych typov akcii / aktivit:

RSO5.1 Podpora integrovaného ainkluzivneho socidlneho, hospodarskeho
a environmentalneho rozvoja, kultury, prirodného dedi¢stva, udrzatel'ného cestovného
ruchu a bezpecnosti v mestskych oblastiach (EFRR)

RS0O5.2 Podpora integrovaného ainkluzivheho socidlneho, hospodarskeho
a environmentalneho miestneho rozvoja, kultiry, prirodného dedi¢stva, udrzatel'ného
cestovného ruchu a bezpeénosti vinych ako mestskych oblastiach (EFRR)

Vyzva je uréena na aktivity pre zvySovanie kvality zivota v regiénoch pre zachovanie, ochranu
udrzatel'ného rozvoja potencialu kulturnych, prirodnych ainych aktiv regiénov v ramci
nasledujucich opatrent:

5.1.5 Investicie do kultirneho a prirodného dediéstva, miestnej a regionalnej kultiry, manazmentu,
sluzieb a infraStruktury podporujucich komunitny rozvoj a udrzatelny cestovny ruch

5.2.5 Investicie do kultirneho a prirodného dediéstva, miestnej a regionalnej kultiry, manazmentu,
sluzieb a infraStruktary podporujucich komunitny rozvoj a udrzatelny cestovny ruch

Ziadatel si vyberie jednu alebo viac hlavnych aktivit podla ciel'alov projektu, ktora/é uvedie do
Formulari ZoNFP v Kapitole 9.1 Aktivity projektu.

Vramci pripravy ZoNFP Ziadatel méze vybrat’ oprdvnené d&innostilaktivity z kaZdej Casti
Cestovny ruch a €asti Kultura za podmienky vecného savisu k hlavnej/ym aktivite/am.

Podpora aktivit vychadzajlucich z iniciativy CuRI si Ziadatel’ zvoli v pripade, Ze aktivity, resp.
vydavky projektu nie je mozZné priradit pod Ziadnu z aktivit v ramci ¢asti Cestovny ruch
a Kultara.

l. Cestovny ruch — opravnené innosti/ aktivity
1. budovanie, obnova, rekonstrukcia, modernizacia arozvoj infrastruktiry v oblasti
cestovného ruchu na miestnej aregionalnej trovni
a. budovanie, obnova, rekonstrukcia a modernizacia verejnej a ostatnej infrastruktary
cestovného ruchu, zazemia pre udrzatelny rozvoj prirodnych lokalit (napr. okolia
vodnych pléch atokov ur€enych na rekreacné ucely ako camping, karavaning;
1
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splavovanie a pod.) a kupelnictva s cielom vytvorit podmienky na travenie volného
Casu
2. debarierizicia oblasti cestovného ruchu
a. zvysSenie interaktivity a digitalizacia expozicii prirodnych aktiv cestovného ruchu
b. inovacie, zlepSenie kvality a dostupnosti informacii pre navstevnikov v prirodnom
cestovnom ruchu a jeho propagécia, vratane podpory o0s6b so zdravotnym
postihnutim alebo inak znevyhodnenych skupin obyvatelstva

1. Kultira — opravnené €innosti/ aktivity:

1. budovanie, obnova, rekonstrukcia, modernizacia a rozvoj v kultarnej oblasti na miestnej
aregionalnej arovni
a. obnova nehnutefnych narodnych kultarnych pamiatok, pamiatkovych objektov,
existujucich kultarnych institlcii a zariadeni, pamatovych a fondovych institucii,
vratane sakralnych pamiatkovych objektov
b. obnova abudovanie infrastruktiry v okoli nehnutelnych narodnych kultGrnych

pamiatok, paméatovych a fondovych institicii a ostatnej kultirnej infrastruktary

¢c. modernizacia technickej infrastruktiry kultirnych zariadeni v zriadovanej
a nezriadovanej kulture, expozicii a zbierok, kniznicného fondu a depozitérov ostatnej
kulturnej infrastruktury (svetelna a zvukova technika, vzduchotechnika, digitalizacia,
modernizacia interiérov a exteriérov, modernizacia a digitalizacia vystavnych
a expozicnych priestorov)

d. rozvoj kultiry mestskych a vidieckych oblasti cez moderné typy muizei — muazea
v prirode, in situ mazea, tematické mizea

2. rozvoj lokalnych komunit
a. budovanie, rekonstrukcia a rozvoj lokalit pre stretavanie a rozvoj lokalnych komunit
vrdtane MRK a narodnostnych mensin (komunitné kulturne body a reziden¢né centra,
divadla, koncertné saly, kniznice, kultirne domy, hudobné kluby, amfiteétre a pod.)
3. debarierizacia kultarnej oblasti
a. zvySenie interaktivity a digitalizacia expozicii kultdrnych aktiv
b. inovacie, zlepSenie kvality a dostupnosti informacii pre navstevnikov v kultlrnej
oblasti a jej propagacia, vzdelavanie v oblasti kultary a kreativity, vratane podpory
kultdry osbéb so zdravotnym postihnutim alebo inak znevyhodnenych skupin
obyvatelstva

[l Podpora aktivit CuRl, ktoré nie je mozné zaradit’ do vysSie uvedenych €innosti/aktivit a
su zamerané na rozvoj udrzatel'ného cestovného ruchu.

Jednotlivé typy akcie su nizSie definované podla tematickych oblasti (pre kultlru a cestovny ruch,
samostatne za kazdu oblast). Samostatna oblast je zamerana na podporu aktivit CuRI.

Pre prehladnost médze ziadatel definovat opravnené cinnosti/aktivity v ramci projektu do
nasledujucich logickych celkov:
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Ad I. Cestovny ruch —opravnené ¢innosti/ aktivity:

Cielom aktivity je zlepSenie podmienok pre travenie volného €asu prostrednictvom zvySenia
atraktivnosti a inovativnosti cestovného ruchu na miestnej a regionalnej drovni.

Ziadatel definuje hlavné aktivity v stlade s nasledovnymi opravnenymi &innostami/aktivitami:

1

a.

budovanie, obnova, rekonstrukcia, modernizacia arozvoj infrastruktary v oblasti
cestovného ruchu na miestnej a regionalnej arovni

budovanie, obnova, rekonstrukcia a modernizicia verejnej a ostatnej infrastruktary
cestovného ruchu, zazemia pre udrzatelny rozvoj prirodnych lokalit (napr. okolia vodnych
pléch a tokov uréenych na rekreané ucely ako camping, karavaning; splavovanie a pod.)
a kupeflnictva, s ciefom vytvorit podmienky na travenie volného ¢asu;

budovanie, obnova, rekonstrukcia a modernizacia odstavnych pléch, odpocivadiel
a dotknutych komunikécii v okoli prirodnych lokalit pre vyuZitie v cestovnom ruchu
budovanie, obnova, rekonstrukcia a modernizécia infrastruktary v okoli vodnych ploch
(ako napr. zazemie pre vodné Sporty, vodné méla a pristaviska pri vodnych plochach)
budovanie, obnova, rekonstrukcia a modernizacia infrastruktury v oblasti kapelnictva:
(kupelné parky, kolonady, spolocenské objekty nachadzajuce sa mimo kupelného domu)
rekonStrukcia a vystavba jednoduchych a drobnych stavieb sudvisiacich s prevadzkou
prislusného verejného priestranstva pre vyuZitie v cestovnom ruchu (napr. pristresky,
altanky, verejné hygienické zariadenia, straZna sluzba a pod.)

budovanie a revitalizacia regionalnych a lokalnych turistickych tras, naucnych chodnikov,
podmienok pre prirodny turizmus

rekonStrukcia existujucich a budovanie novych turistickych informacnych centier, vratane
vybavenia

vytvaranie novych atrakcii v regionoch s dérazom na podporu cestovného ruchu
(vystavba a rekonstrukcia mostov a lavok s cieflom spristupnenia, resp. zlepSenia pristupu
do rekreacéného alebo prirodného Gzemia, turistickej lokality a pod., rozhfadne, vyhliadky,
vyuZzitie miestnych materialov a miestnych vyrobcov a pod.), ktoré pritiahnu navstevnikov
danej oblasti

Verejna infrastruktira cestovného ruchu (nepodnikatelska infrastruktura pre navstevnikov
a verejnost ako napr. aktivity, ktoré sa realizuju na miestach, ktorych vlastnikom st obce, mesta,
mestské Casti, resp. samospravne kraje, teda okolia vodnych pléch, pomocnej infrastruktury pri
kupelnych domoch a pod.) sa bude podporovat v oblastiach, kde tato infrastruktira absentuje,
resp. existujica infrastruktira je nevyhovujuca.

Odpocivadla v okoli prirodnych lokalit si budované, resp. obnovované najma v blizkosti
atraktivit cestovného ruchu a znacenych turistickych tras (zastreSené — tam kde je to mozné,

1 infradtruktira financovana prostrednictvom zverejnenej vyzvy bude verejne dostupna bez ohfadu na jej lokalizaciu v ramci
kupelného arealu
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vybavené mobiliarom, -ekopristresky, ekolavic¢ky a p.), volne pristupné pre navstevnikov lokality
a verejnost.

Parkoviska su primarne budované v bezprostrednej blizkosti atraktivit cestovného ruchu,
resp. musia nadvazovat na existujlcu alebo novu turistickd trasu/nau¢ny chodnik.

Podmienkou je, aby vysSie uvedené aktivity boli realizované v bezprostrednej blizkosti
existujucich objektov, zariadeni a lokalit cestovného ruchu. (t. j. do 1 km po pristupove;j
komunikacii).

Kuapelné uzemie je ucelené Uzemie v kipelnom mieste, ktorého rozsah je urCeny v Statite
kupelného mesta.

Nauéné chodniky st vzdelavacie, vagsinou turistické trasy réznej dizky v prirodne alebo kultirne
zaujimavych, resp. regionalne a lokalne vyznacenych uzemiach. Nau¢né chodniky su zamerané
hlavne na zdielanie informacii pre verejnost v oblasti prirodnych, historickych a kultarno-
spolo¢enskych aktivit danej lokality alebo oblasti.

Turistické informaéné centrum je zariadenie, ktoré v ramci daného kraja, oblasti alebo obce
zabezpecuje zber, spracovanie a poskytovanie informacii z oblasti cestovného ruchu pre
domécich a zahrani¢nych navstevnikov.

Prirodny turizmus je zamerany na navstevu prirodnych, krajinnych a kultirno-historickych
zaujimavosti, ktoré maju geografické, historické alebo biologické charakteristiky, Specifické pre
cestovny ruch a dany region.

2. debarierizacia oblasti cestovného ruchu

a. zvySenie interaktivity a digitalizacia expozicii prirodnych aktiv cestovného ruchu

- prepojené aotvorené IT rieSenia systémov sledovania navstevnosti, navigacénych
systémov miest a obci a p. (on-line informacie o mozZnostiach a vytaZenosti miestnych
atrakcii cestovného ruchu, dopravnom spojeni k lokalite cestovného ruchu, prieskumy
spokojnosti a navstevnosti, vhodny nastroj pre zlepSovanie arozvoj cestovného ruchu
v danej lokalite a pod.)

- digitalne formy komunikacie — virtualne a komentované prehliadky (napr. 3D prezentacia —
trojrozmerné zobrazenie priestoru, audio komentare), aplikacie, navigaéné, rezervacné
a informacné systémy vratane textového a grafického obsahu, synergia sluzieb pre
koncového zakaznika a navstevnika destinacie, vytvaranie a aktualizacia obsahu
jazykovych mutacii

- skvalitriovanie obsahu webstranok a aplikacii - tvorba novych alebo redizajn webovych
stranok (cestovny ruch a turistika) vratane textového a grafického obsahu (okrem oblasti
audiovizie), vytvaranie a aktualizacia obsahu jazykovych mutacii, rozsSirenie ponuky
sluzieb a informacii o vofnoéasovych aktivitach, aktualizacia faktografickych a kontaktnych
Gdajov ako aj informacii o ponuke produktov cestovného ruchu. Projekty mézu zahiiat tiez
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prisp6sobenie pre osoby zo zrakovym znevyhodnenim, pripadne iné Upravy pre inak
znevyhodnené skupiny obyvatelstva

prvky priestorovej orientacie dokumentujice strediska, objekty a zariadenia cestovného
ruchu ako su napr. reliéfne mapy, navigacné tabule, revitalizacia siete znacenia
organizovanie pravidelnych tematickych dni, organizovanie farmarskych trhov, poznavanie
miestnych majstrovskych diel (veda, umenie, hudba, architektlra, banictvo, mlynarstvo,
hrnéiarstvo, ovocinarstvo, lesnictvo, vinohradnictvo a p.)

organizovanie umeleckych podujati, sympozii, workshopov a p.

inovacie, zlepsenie kvality a dostupnosti informacii pre navstevnikov v prirodnom
cestovnom ruchu a jeho propagécia, vratane podpory os6b so zdravotnym postihnutim
alebo inak znevyhodnenych skupin obyvatelstva

debarierizacia poskytovanych sluzieb a informéacii vramci TIC — pristup k informaciam
s ohfadom na $pecifické potreby znevyhodnenych skupin obyvatelstva, (napr. osoby so
zrakovym, sluchovym, telesnym, mentalnym, postihnutim, seniorov, osoby s obmedzenou
schopnostou pohybu a iné) v oblasti cestovného ruchu a turistiky

fyzickd debarierizdcia prirodnych aktiv cestovného ruchu (napriklad vymena
kamienkového povrchu na miatovy povrch nauéného chodnika, a pod.)

debarierizacia (fyzicka, informacna) atraktivit cestovného ruchu (napr. popisky v Braillovom
pisme; interaktivne exponaty a popisky vo formate easy-to-read, digitalizacia alebo iné
nové technoldgie, vyuZitie QR kddov pre potreby dorucenia rychlej informacie o aktivite,
atraktivite, produkte a sluzbe, 3D exponaty, 3D modely, 3D prezentacie (trojrozmerné
zobrazenie priestoru), audio komentare pre osoby so zrakovym znevyhodnenim a
videokomentare pre osoby so sluchovym znevyhodnenim (okrem oblasti audiovizie),
titulkovacie zariadenia, webové a mobilné aplikacie a pod).
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Ad II. Kultdra — opravnené éinnosti/ aktivity

Cielom aktivity je zlepSenie podmienok pre travenie volného €asu prostrednictvom zvySenia
atraktivnosti a inovativnosti v kultdrnej oblasti na miestnej a regionalnej Grovni.

Revitalizaciou a vybavenim pamiatok sa zaroven prispeje k ochrane kultirneho dediéstva.

Ziadate! definuje hlavné aktivity v stlade s nasledovnymi opravnenymi ginnostami/aktivitami:

1

budovanie, obnova, rekonstrukcia, modernizacia a rozvoj v kultirnej oblasti namiestnej
aregionalnej trovni
a. obnova nehnutelnych narodnych kultirnych pamiatok, pamiatkovych objektov,
existujucich kultarnych institicii a zariadeni, paméatovych afondovych
institacii, vratane sakralnych pamiatkovych objektov;

rekonsStrukcia, obnova stavieb, ich pristavba a nadstavba a stavebné rekonstrukcie
interiérov suvisiacich so $pecifickou infrastrukturou kulturnych institacii — regionalnych
a miestnych muzei, galérii, verejnych a Specialnych kniznic, narodnych kultirnych
pamiatok, pamiatkovych objektov ainych budov (napriklad rozsiahle bdracie prace,
rozsiahle rekonStrukcie interiérov, roz8irovanie skvalitnenie a modernizacia expozi¢nych
priestorov, napojenie stavieb na inZinierske siete v zmysle stavebného zakona,
modernizacia technickej infrastruktary, zniZenie energetickej narocnosti budov,
zateplenie/oprava strechy, vymena okien, bezpecnostnych dveri, elektroinStalacie,
vodoinstalacie, kabelaze, ozvuéenia interiéru, restauratorské prace a podobne). Podporuje
sa aj obnova vyznamnych nevyuZzitych, resp. nevhodne vyuzitych nehnutelnych kultarnych
pamiatok v Uzemi s vyuZitim na rozSirenie ¢innosti kultdrnych institacii

fyzicka4 debarierizacia interiérov s cielom pristupnosti kulturneho dedicstva a kulturnej
infrastruktury pre osoby so zdravotnym postihnutim alebo inak znevyhodnenych skupin
obyvatelstva (napr. bezbariérové vytahy a ploSiny, bezbariérové vstupy, bezbariérové
hygienické zariadenia, vodiace hmatové linie a pod.

archeologicky vyskum v zmysle platnej legislativy, ak si to nevyhnutne vyZaduje povaha

projektu

expertné ainé suvisiace poradenské sluzby vzmysle platnej legislativy, ak si to
nevyhnutne vyZaduje povaha projektu (t. j. ak ide o planovanu sucast projektu, ktora
neohrozi ¢asovy harmonogram realizacie aktivit projektu), expertné ainé poradenské
sluzby, studie realizovatelnosti)

b. obnova a budovanie infrastruktury v okoli nehnutelnych narodnych kultarnych
pamiatok, paméat’ovych a fondovych institicii a ostatnej kultirnej infrastruktary
rekonStrukcia, obnova a stavebné rekonStrukcie exteriérov suvisiacich so Specifickou
infraStruktarou kulturnych inStitucii (regionalne a miestne mulzea, galérie, verejné
a Specialne kniznice, pamatniky, iné budovy a pod.) - napriklad rozsiahle rekonstrukcie
exteriérov, rozSirovanie skvalitnenie a modernizacia exteriérovych expozicii,
modernizacia technickej infrastruktuary, elektroinstalacie, vodoinstalacie, kabelaze, oprava
exteriérovych bezpecénostnych dveri, ozvuCenia exteriéru, stavebné tpravy exteriérovych
citarni a prace zahradného architekta v ramci letnych citarni, rozsiahle buracie prace.
Podporuje sa aj obnova exteriéru vyznamnych nevyuZitych, resp. nevhodne vyuZitych
nehnutelnych kulturnych pamiatok v Gzemi s vyuZitim na rozSirenie Cinnosti kulturnych
institucii.
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- Uprava suvisiacich verejnych priestranstiev a prvkov verejnej zelene, sadové a parkové
Upravy v areali avo verejnych priestoroch, vratane spevnenych ploch, vystavba a
rekonStrukcia drobnej parkovej architektury ako laviCky a pod., vystavba a rekonstrukcia
verejnych osvetleni a kamerového systému, rekonStrukcia a vystavba jednoduchych a
drobnych stavieb suvisiacich s prevadzkou verejného priestranstva a prvkov verejnej
zelene ako napr. verejné hygienické zariadenia, sklad naradia, strazna sluzba a pod.

- obstaranie vonkajSieho vybavenia objektu, nevyhnutne suvisiaceho s ucelom vyuZitia
stavby s cielom modernizacie a skvalitnenia poskytovanych sluzieb

- fyzicka debarierizacia exteriérov s ciefom pristupnosti kultirneho dedi¢stva a kulturnej
infrastruktary pre osoby so zdravotnym postihnutim alebo inak znevyhodnenych skupin
obyvatelstva (napr. bezbariérové vstupy, bezbariérové chodniky a iné spevnené plochy,
vodiace hmatové linie a pod.)

- archeologicky vyskum v zmysle platnej legislativy, ak si to nevyhnutne vyZaduje povaha
projektu.

Pamiatkou je kultirny statok, ktory je dokladom historického vyvoja spoloCnosti, jej umenia,
techniky, vedy ainych odborov [udskej prace a zZivota, alebo je nou dochované historické
prostredie.

Kultdrna pamiatka je hnutelna vec alebo nehnutelna vec pamiatkovej hodnoty, ktora je z dévodu
ochrany vyhlasend za kultdrnu pamiatku.

Nehnutelnd narodna kulturna pamiatka je pamiatka, ktora tvori najvyznamnejSiu sucast
kultirneho bohatstva naroda a ktora je pevne spojena so zemou. Vyhlasuje ju vlada na navrh
ministra 3kolstva a kultiry za narodn( kultirnu pamiatku zapisani v Ustrednom zozname
pamiatkového fondu dostupnych tu: https://www.pamiatky.sk/evidencie-a-reqgistre/register-nnkp.

Pamit'ové a fondové institicie sa zaoberaju uchovavanim, ochranou a spristupfiovanim
spolo¢enského poznania, poznatkov o kultirnom dediCstve, umeni a kulture, jedinecnych
informacii a predmetov odbornej a laickej verejnosti. Medzi pamatové a fondové institucie patria
na ucel tejto vyzvy kniZnice, muzead, galérie.

Intervencie do pamatovych a fondovych inétitdcii v ramci tejto vyzvy zahffiaju mizea a galérie na
miestnej a regionalnej trovni, verejné a Specialne kniznice.

Knizniény fond je subor vSetkych knizni€nych dokumentov, ucelovo vybranych, sustavne
doplhovanych, uchovavanych, ochranovanych a spristupfiovanych pouZzivatelovi.

Zbierka je otvoreny subor zbierkovych predmetov a poznatkov o nich z uréenej Specifickej oblasti
vyvoja prirody alebo spolo¢nosti, ktory je systematicky usporiadany na zaklade odbornych kritérii.

Zbierkovy fond je subor vSetkych zbierkovych predmetov a zbierok muizea alebo galérie
systematicky usporiadany na zaklade odbornych kritérii, ktory v komplexnosti vyjadruje zameranie
a Specializaciu muzea alebo galérie. Je su¢astou vedomostného systému muzea alebo galérie.

Expozicia avystava je subor zbierkovych predmetov vratane ich faksimilii, kopii, replik
a reprodukcii a predmetov kultrnej hodnoty, ktoré nie s odborne spravované muizeom alebo
galériou, vratane faksimilii, kopii, replik a reprodukcii, ktoré si zostavené do tematického celku
s cielom ich verejnej prezentacie a spristupnenia.
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https://www.pamiatky.sk/evidencie-a-registre/register-nnkp

Pamiatkovy objekt je nehnutelny pamiatkovy objekt, ktory je zapisany ako narodna kultirna
pamiatka v Ustrednom zozname pamiatkového fondu.

Pamiatkovy predmet je hnutefny pamiatkovy predmet, ktory je zapisany ako narodna kultdrna
pamiatka v Ustrednom zozname pamiatkového fondu.

Pamatnik je nehnutelna narodna kultirna pamiatka s celoslovenskym vyznamom, ktory mozno
povazovat za vacsie architektonicko-socharske dielo, prip.stavbu s paméatnou siefiou, a ktory je v
Registri nehnutelnych narodnych kultirnych pamiatok evidovany v rdmci Unifikovaného nazvu
NNKP ako ,PAMATNIK®. Tento je opravneny bez ohladu na Géel jeho vyuzitia.

Sakralny objekt je chram, kostol, kaplnka a modlitebna.

Infrastruktira v okoli nehnutelnych narodnych kultirnych pamiatok, paméatovych a fondovych
institucii a ostatnej kulturnej infrastruktury — infrastruktura pre navstevnikov a verejnost sa bude
podporovat v oblastiach, kde tato infrastruktira absentuje, resp. existujuca infrastruktara je
nevyhovujica.

Parkoviska su primarne budované v bezprostrednej blizkosti existujucich, pripadne
novovytvorenych kultarnych objektov, zariadeni a lokalit a i.

Podmienkou je, aby okolita infrastruktira a parkoviska boli realizované v bezprostrednej
blizkosti existujucich, pripadne novovytvorenych kultdrnych objektov, zariadeni ai. (t. . do
1 km po pristupovej komunikacii).

V pripade realizacie aktivit uvedenych v bode 1 a. je podmienkou zabezpecenie pristupu pre
verejnost’ a navstevnikov.

c. modernizacia technickej infrastruktiry kultarnych zariadeni v zriadovanej
a nezriadovanej kultare, expozicii a zbierok, knizniéného fondu a depozitarov ostatnej
kulturnej infraStruktary (svetelna a zvukova technika, vzduchotechnika, digitalizacia,
moderniz4cia interiérov a exteriérov, modernizacia a digitalizacia vystavnych
a expoziénych priestorov)

- obstaranie novej alebo oprava povodnej technickej infrastruktary kultarnych zariadeni
aich exteriéru (napriklad svetelna, zvukova a premietacia technika, vzduchotechnika,
digitalizacia, modernizacia interiérov a exteriérov, modernizacia a digitalizacia vystavnych
a expozicnych priestorov, osvetlenie pamiatok a podobne)

- odborné oS8etrenia suvisiacich zbierkovych fondov (napriklad reStaurovanie a
konzervovanie zbierkovych predmetov muzei a galérii, historickych knizniénych fondov,
historickych knizniénych dokumentov, starych a vzacnych tlaci, vzacnych rukopisov,
obsahu depozitarov, hnutelnych sakralnych pamiatkovych predmetov a podobne.)

- obstaranie vnutorného vybavenia objektu, nevyhnutne suvisiaceho s ucelom vyuzitia
stavby s cieflom modernizacie a skvalitnenia poskytovanych sluzieb

Zriad'ovanou kultarou sa a ucel tejto vyzvy rozumie suUstava kultirnych subjektov priamo
napojenych na cCerpanie verejnych finanénych zdrojov; institicie a infrastruktdra kultdry v
zriadovatel'skej pdsobnosti samospravnych krajov a miestnych samosprav. Tvoria ju organizacie
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zriadované verejnou spravou (samospravne rozpocCtové a prispevkové organizacie v
zriadovatel'skej posobnosti krajov, miest a obci).

Nezriadovanou kultirou sa na ucel tejto vyzvy rozumie subor aktérov kultirneho diania,
predovsSetkym umeleckej tvorby, pdsobiacich nezavisle od zriadovanych kultirnych institucii a
mimo priamych vazieb na verejné rozpocty. Tvoria ju najma mimovladne neziskové organizécie v
oblasti kultary.

d. rozvoj kultiry mestskych a vidieckych oblasti cez moderné typy muzei — mizea
v prirode, in situ mUizea, tematické muzea
— vznik, obnova a rekonstrukcia lokalnych typov mizei — in situ mized, tematické mizea,
(napriklad lokality, kde sa v minulosti konali historické bitky, budovy — napr. paméatné izby).
Aktivity su zamerané na vznik nového moderného typu mizea, nakup vybavenia, techniky,
digitalizaciu, rekonS$trukciu pozemkov, expertné sluzby — archeologicky vyskum, Upravu
terénu za ucelom obnovy historickej udalosti — zakopy, renovacia dobovych zbrani a inych
artefaktov, renovacia dobovych automobilov, zveladovanie okolitého priestoru
— Mduzea v prirode - vybudovanie detskych interaktivnych muzei, kde budul informacie
0 prirode, kultare, historii, priemysle, polnohospodarstve a p.

2. rozvojlokalnych komunit
a. budovanie, rekonstrukcia arozvoj lokalit pre stretdvanie arozvoj lokélnych
komunit vratane MRK anarodnostnych mensin (komunitné kultirne body
a rezidenéné centra, divadla, koncertné saly, kniznice, kultirne domy, hudobné
kluby, amfiteatre a pod.)

- budovanie, rekonStrukcia a obnova stavieb, ich pristavba a nadstavba a stavebné
rekonstrukcie interiérov a exteriérov a lokalit suvisiacich so $pecifickou infraStruktirou
kultarnych inStitacii s kulturno-spolo¢enskym vyznamom z historického, geografického,
kultirno-spolocenského a iného hladiska pre rozvoj tradicnej kultury s dérazom na miestnu
a regionalnu odlisnost’ a kultduru narodnostnych mensin — rezidencné centra, divadla,
koncertné saly, kniznice, kultime domy, kultirno-spolocenské centra, hudobné kluby,
amfiteatre (napriklad rozsiahle buracie prace, rozsiahle rekonStrukcie interiérov
a exteriérov, doplnenie prilahlej zelene, rozsirovanie, skvalithnenie a modernizacia
expozicnych priestorov, napojenie stavieb na inZinierske siete v zmysle stavebného
zakona, modernizacia technickej infrastruktary, kuchynské zazemie pre zamestnancov
zriadované v zmysle zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnika prace ako sucast nevyhnutného
technického a hygienického zazemia stavby, oprava strechy, vymena okien,
bezpeclnostnych dveri, elektroinstalacie, vodoinStalacie, kabelaZe, ozvucenia interiéru
a exteriéru, vystavba a rekonStrukcia podii,-detskych-ihrisk; drobnej parkovej architektiary
ako lavicky a pod., vystavba a rekonStrukcia verejnych osvetleni a kamerového systému a
podobne). Podporuje sa aj obnova vyznamnych nevyuZzitych, resp. nevhodne vyuZitych
nehnutelnych kulturnych pamiatok v Gzemi s vyuZitim na rozSirenie cinnosti kultirnych
inStitacii. Zaroveri sa podporuje fyzicka debarierizacia interiérov a exteriérov s cielom
pristupnosti kultarnej inStitucie pre osoby so zdravotnym postihnutim alebo inak
znevyhodnenych skupin obyvatelstva (napr. bezbariérové vytahy a ploSiny, bezbariérové
vstupy, bezbariérové hygienické zariadenia, vodiace hmatové linie a podobne). Podporuje
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sa tiez obstaranie vnutorného vybavenia objektu, nevyhnutne suvisiaceho s tcelom
vyuZitia stavby s cieflom modernizacie a skvalitnenia poskytovanych sluzieb.

debarierizacia kultarnej oblasti

a. zvySenie interaktivity a digitalizacia expozicii kultarnych aktiv
nakup tovaru - technické zariadenia (pocCitace, tlaciarne, scannery, dataprojektory, 3D
tlaciarne a pod., modernizacia expozi¢nych priestorov a iné)
digitalizacia knizniéného fondu, interiéru a exteriéru kniznic (verejné a Specialne
kniZnice),
digitalizacia galerijnych zbierok a muzealnych exponatov, interiéru a exteriéru miestnych
a regionalnych muzei a galérii, interiérov a exteriérov narodnych kultirnych pamiatok
a pod.
tvorba novych alebo redizajn pbvodnych expozicii so zapojenim modernych
digitalizacnych technologii a vystupov s ciefom zvysSenia moznej interakcie navstevnika
S expoziciou, vytvaranie a aktualizacia obsahu jazykovych mutacii,

b. inovacie, zlepSenie kvality a dostupnosti informacii pre navstevnikov
v kultirnej oblasti a jej propagécia, vzdelavanie v oblasti kultlry a kreativity,
vratane podpory kultary oséb so zdravotnym postihnutim alebo inak
znevyhodnenych skupin obyvatel'stva

projekty celozZivotného vzdelavania zamestnancov v kultirnej oblasti a pouzZivatelov
knizni¢no-informacnych sluzieb, ako aj na projekty zamerané na pedagogiku, na
propagéaciu alebo marketing,

podpora pristupnosti kultary, umenia a kultirneho dedicstva (napr. interaktivne
exponaty a, digitalizacia alebo iné nové technolégie, vyuZitie QR kddov, 3D exponaty,
3D modely, a pod.

digitalne formy komunikacie — virtudlne a komentované prehliadky (napr. 3D prezentacia
— trojrozmerné zobrazenie priestoru, audio komentare a audio nahravky), aplikacie,
navigacné, rezervacné a informacné systémy vratane textového a grafického obsahu,
vytvaranie a aktualizacia obsahu jazykovych mutécii,

vyroba interaktivnych a audiovizualnych obsahov do technol6gii, ktoré su vyrabané pre
interné ucely (napr. $pecialne vytvorené produkty, ktoré st zakladnym a nevyhnutnym
obsahom pre potreby napr. pamétovej, fondovej institicie alebo moderného typu
muzea),

odstrariovanie informaénych bariér (napr. popisky vo formate easy-to-read a v
Braillovom pisme, audio komentare pre osoby so zrakovym znevyhodnenim a
videokomentare pre osoby so sluchovym znevyhodnenim (okrem oblasti audiovizie),
titulkovacie zariadenia a pod.),

tvorba novych alebo redizajn webovych stranok a aplikacii vratane textového
a grafického obsahu (okrem oblasti audiovizie). Projekty mézZu zahfriat tiez
prispdsobenie pre osoby zo zrakovym znevyhodnenim, pripadne iné Upravy pre inak
znevyhodnené skupiny obyvatelstva,
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- obnova hnutelného majetku kultarnych institacii (napriklad audioknihy, CD, DVD, USB,
LP), prioritne z jednotlivych oblasti umenia, kultdry, kultirneho a kreativneho priemyslu
a spolocenskych vied (napr. s ciefom obnovy knizného fondu).

lll. Podpora aktivit CuRl, ktoré nie je mozné zaradit’ do vyssSie uvedenych €innosti/aktivit a
su zamerané na rozvoj udrzatel'ného cestovného ruchu.

Cielom iniciativy Catching-Up Regions (CURI) je pomoc dobiehajdcim regiénom (PresSovsky,
Kosicky a Banskobystricky kraj) na podporu rastu a inovacii v nich, odstranenie prekazok pre
lepSie vyuzivanie eurdpskych fondov a na zvySenie prinosu tychto investicii.

Typ akcie je zamerany na:

- rozvoj prilezitosti pre rekreaciu a podporu cestovného ruchu regiénu prostrednictvom
investicii do infraStruktury, ktoré smeruju k zlepSeniu dostupnosti atrakcii regionu,

- poskytovanie inovativnych sluzieb, novych turistickych produktov, vytvorenie systémov
zabezpecenia kvality pontukanych sluZieb,

- informacéné a propagacné kampane pre jednotlivé destinacie,

- prilakanie domacich a zahrani¢nych investorov.

Archeologicky vyskum a restauratorské prace v zmysle platnej legislativy st opravnené, ak si to
nevyhnutne vyZaduje povaha a ciele projektu.

Poznamka:

Ziadatel pri realizacii opravnenych aktivit dodrziava architektonicko-stavebné a typologicko-
prevadzkové minimum bezbariérovej architektdry, uvedené v nasledujlcich ustanoveniach:

. Dohovor OSN o pravach oséb so zdravotnym postihnutim? (dalej len ,Dohovor OSN®), ktory
Slovenska republika ratifikovala v roku 2010, definuje poziadavky univerzalneho
navrhovania (v ¢lanku 2), pristupnosti (v ¢lanku 9);

. Vyhlaska &. 532/2002 Z. z. MZP SR, ktorou sa ustanovuji podrobnosti o v8eobecnych
technickych poZiadavkach na vystavbu a o vSeobecnych technickych poziadavkach na
stavby uzivané osobami s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie (dalej len
Vyhlaska €. 532/2002); vratane Prilohy k Vyhlaske ¢. 532/2002;

. Eurépska norma STN EN 17210 Pristupnost a pouzitelnost zastavaného prostredia.
Funkéné poziadavky (datum vydania: 1. 7. 2021, anglicka verzia EN 17210:2021
Accessibility and usability of the built environment - Functional requirements). Tato norma
popisuje zakladné, minimalne funkéné poziadavky a odporu€ania pre pristupné a

2 Dohovor OSN o pravach o0séb so zdravotnym postihnutim, Oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢.
317/2010 Z. z.
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pouzivatelné fyzické prostredie podla principov univerzalneho navrhovania/dizajnu
(Universal Design) a navrhovania pre vSetkych (Design for All), ktoré umoznia rovnocenné
a bezpeéné pouzivanie prostredia Sirokému spektru pouzivatelov vratane oséb so
zdravotnym znevyhodnenim;

Technicka norma TNI CEN/TR 17621 Pristupnost a pouzitelnost zastavaného prostredia.
Kritéria a Specifikacie technickych parametrov (datum vydania: 1. 9. 2021, anglicka verzia:
Accessibility and usability of the built environment - Technical performance criteria and
specifications.), ktora podrobnejSie Specifikuje parametre k norme STN EN 17210;
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady EU &. 2019/882 zo 17. aprila 2019 o
poziadavkach na pristupnost vyrobkov a sluzieb (dalej len smernica Rady EU &. 2019/882),
ktora sa vztahuje napriklad na pocitacové hardvérové systémy a operacné systémy pre
spotrebitelov, elektronické knihy a Specializovany softvér, audiovizualne a medialne sluzby.
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